Mina barndomsminnen frin Vikarbyn
1941-1956

Jag foddes den 12 oktober 1941 pd S:t Gorans BB i1 Stockholm. Tvd manader tidigare hade det
beromda "Himlaspelet' haft urpremidr i Samilsgropen i Leksand, vilket sedan har framforts dar i
alla ar. Det skulle drdja 50 ar innan jag sjdlv sdg denna hirliga framstéillning om dalkarl'n Mats’
livsresa fran jorden till himlen. En resa som vi alla gor, pa nagot sétt, vare sig vi tillhor dalfolket
eller inte. Jag kom till vérlden pd en sondag och &r alltsd ett s k ”sondagsbarn”. Det kan se ut som
ett mérkligt samband, att &ven min farmor och farfar foddes pa en sondag.

I familjen fanns redan tva soner, min sju ar dldre bror Sten och mellanbrorsan Jan, som &r tre ar
dldre. Mamma Anna-Stina fodde ocksé en flicka, som skulle ha varit fem ar dldre &n mig, men hon
fick tyvérr inte leva. Kanske jag inte skulle ha funnits till om den flickan fatt leva, och d4 hade inte
denna berittelse blivit skriven.

I min barndom reflekterade jag aldrig dver att pappa var en “dalmas”. Jag visste att det var farfar
och farmor vi ékte till pa somrarna, och att pappa ibland kallade dem for farsan och morsan. Men att
han hade varit en av dem forstod jag inte forrén senare i livet. Det var ndmligen inget 1 det yttre som
skvallrade om att pappa varit en Vikarbypojke. Han hade ingenting av Rittviksmalet i sitt tal, och
jag sdg honom aldrig bdra hembygdskldder. Det var forst 1 vuxen alder som jag ség fotografier dér
han var kladd i Rattviksdrikt. Han beréttade aldrig om sina barndomsupplevelser for oss pojkar.

Det verkade inte som att det var viktigt, att fora den kunskapen vidare till oss. Det enda jag kommer
i hdg dar barnramsorna han sjong med oss pa dalmal. Och en berittelse fran hans barndoms
gudstjdnster 1 baptistkapellet. Det fanns en gammal farbror, medlem i férsamlingen, som varit
murare. Han stéllde sig ofta upp i métena och bad hogt, ”Ki-a-re go-o-de Gu-ud. Vi vill tjana Di-ig.
Ma Du fa gora bru-u-u-k av oss.” D4 kunde vi barn inte halla oss, utan vi brast ut i skratt dér vi satt
i banken, berittade pappa.

Min faster Karin, som var ogift och bodde i Ingels, norr om Réttvik, besdkte oss bara nagra ganger
under hela min uppvéxti Rotebro. Och farfar och farmor var for gamla, for att orka gora nigra
lingre resor vid den hir tiden. Jag vet att de besokte oss vid ett par tillfdllen, men jag har inga
minnen av det. Nagra kusiner till pappa, som bodde och arbetade i Stockholm, kom och hélsade pa
nagon gang ibland.

Pappa var mycket engagerad i bade kyrkliga och politiska uppdrag. Vissa veckor kunde det bli flera
kvéllar som han var borta pa olika uppdrag. Jag har dock inga ddliga minnen av pappa, eller att jag
skulle ha saknat honom sérskilt mycket. Pa sondagarna tog fordldrarna med oss till gudstjdnsten. D&
satt vi oftast pd laktaren dir koren hade sin plats. Pappas glada humér och positiva livssyn var
omvittnat. Han kunde vara vildigt rolig och hade ett smittande skratt. Och han var noga med att
halla kroppen i1 form, bland annat genom ett tyngdlyftningsprogram som han praktiserade varje
morgon.

Jag och mina broder foddes in 1 en kristen miljo, och uppfostrades med frikyrkliga fortecken, vilket
inte var helt ovanligt pa 40-talet. Precis som ménga andra barn och ungdomar i Sverige pad den
tiden, gick vi 1 sondagsskola och junior-férening i baptistkapellet i Rotebro, dér pappa Nils var en
av ledarna. Sjélvklart praglade denna miljé mitt unga sinne. Dock upplevde jag mig inte instingd,
med olika mésten eller restriktioner, 4&ven om det fanns begransningar. Nar det géllde lekkamrater
exempelvis var det stor frihet att umgas, d&ven med dem som inte var med i ett kyrkligt
sammanhang. Med denna bakgrund och fostran till trots, tog intresset for idrott och nojesliv dver 1
mitt liv. Det var forst vid tjugoett ars alder jag sjélv blev en personligt kristen.

*

Jag hade ingen uppfattning om vad Dalarna betydde nér var familj besokte farmor och farfar péd
somrarna. Dalarna var for mig byarna Vikarbyn och Oja p4 den tiden. Det #r forst i vuxen alder som
jag lart kdnna detta speciella landskap, genom mina méanga besdk dér i olika sammanhang. Och
dven om jag rest i varje landskap i Sverige, dr det Dalarna jag oftast dterkommit till. Vistelsen hos



farmor och farfar i Vikarbyn hor till mina bésta barndomsminnen.

Det var med ldngtan och spdnning 1 luften som familjen forberedde sig for att dka den langa
tdgresan pa cirka 30 mil. Nagra dagar innan avresan hade pappa varit pa stationen for att pollettera
de tunga viskorna, och ibland dven cyklar. Vi bodde néra stationen i Rotebro och pd den tiden
stannade de flesta tdg dér. Vi kunde dka direkt frdn vér station till Uppsala. Under resorna pa 40-
talet maste vi byta tdg tva ganger, forst i Uppsala och sedan i1 Krylbo som var en stor jarnvagsknut.
Dir tog den elektrifierade jirnvigen slut. Fortsiattningsvis drogs tdgen med &nglok. P4 stationen i
Krylbo var det mycket folk som ilade at olika hall med sitt bagage, och dér stod é&ngloken och
frustade som otdliga draghéstar. Plotsligt skar ljudet av en &ngvissla genom luften, vilket
signalerade att tdget var klart for avgéng, och vi fortsatte firden mot vart ’sommarland”.

Aven om det var omvixlande och mycket att se, nir jag tittade ut genom tdgfonstret, blev resan
trottsam och kéndes véldigt 1ang. En hojdpunkt under resan var da vi fick ta fram matsacken, som
mamma hade gjort i ordning. Den dukades upp pa bordet framfor kupéfonstret — varm choklad och
dggsmorgdsarna och bananer till efterrétt. Fran kupén hordes ljudet fran dngloket som stdnkade
fram genom landskapet - "tuffe — tuffe, tuffe — tuffe, tuffe — tuffe” -, och jag bade sadg och kinde den
tjocka roken som villde forbi kupéfonstret och luktade frédnt av kol, vilken spreds utmed hela
jarnvégsbanan.

Efter ménga timmar gled tdget in péd stationen 1 Raéttvik, och det tjot och gnisslade under
vagnshjulen nér tdget bromsade in. Nar tdget stannat och jag sdg resendrerna slipa sitt bagage ut
med perrongen, de sommarklddda flanerande turisterna pa strandpromenaden, och badstranden, full
med ménniskor som 1&g och solade, d4 kinde jag en forsmak av ett langt, hirligt sommarlov.

Det var ett brusande liv runt stationen. P4 ena sidan om stationen 1ag den stora planen med alla
bussar, vilka korde sina turer till byarna i omradet. P4 den andra sidan, dir en vik av Siljan gér in,
sdg man Raittviks badplats med den berdmda Langbryggan som gar rakt ut i sjon till en liten 6. Den
byggdes 1895 som angoringsplats for angaren S/S Rittvik, vilken gick i trafik pa Siljan &nda fram
till 1950. Med sina 628 meter dr den Sveriges ldngsta brygga.

Men vi gick inte av tiget dér utan fortsatte nagra kilometer till innan var resa nadde sitt slut. Efter
ett stopp 1 Sjurberg, ddr manga Stockholmsturister steg av for vidare transport till de fina hotellen
Siljansborg och Persborg, var vi framme 1 Vikarbyn. Vi blev hdmtade vid stationen med en av
Svedlunds pensionatsbilar som korde oss genom byn, hem till farfar och farmor 1 ”Lill6ja”.

Bilen korde 1 lugn takt, fram genom den raka fina bjorkallén upp till byns centrum, dér den svingde
forbi Handelsbolaget mitt emot “Bixfickstorget” - Byxfickstorget, dar gubbarna star med hinderna i
byxfickorna — och fortsatte Stora vagen, upp mot "Vistbivall'n” och Ebbe Wikzells lanthandel, dér
jag brukade handla fiskeredskap bland annat.

I backen korde vi forbi Fridlunds kiosk pa hoger sidan, dir man gick och kopte serietidningar och
godis. Bland annat tuggummi med bilder pa filmstjdrnor. Da uppfylldes jag av en vilbehagets
kénsla, men kidnde samtidigt ett obehag. Farbror Fridlund, han som dgde kiosken, hade ndmligen en
klumpfot — en svart hogskaftad sko med uppbyggd sula och klack - och gick dérfor pa ett konstigt
satt. Jag undvek att titta pd honom nér han kom géende.

P& ”Vistbivall n” stod en av byns majstinger, hog och stolt. Darifrdn bar det av f6rbi Sionkapellet
och nerfor ”Tjoldbakkon”, vidare véster ut till ”Lillja”, eller ”LissEjor” som man sa i Bergstrands-
garden.

Nir bilen kort fram, och vi lyfte av vért bagage, stod farfar och farmor pd grasmattan - hon 1 sin
farggranna Réttviksdrikt - och tog emot oss med Sppen famn. Nu var vi dntligen framme, efter en
dagslang resa, och framfor 1&g nu ett langt harligt dventyr. I mitt barnasinne upplevde jag sommaren
som odndlig, vilket naturligtvis var positivt.

Andra vérldskriget pagick fram till 1945 och det var beredskapstid i Sverige med méinga fader och
soner inkallade 1 det militdra forsvaret. Min far var en av dem. Det paverkade dock inte vér familj
sarskilt mycket. I Dalarna, som gréinsar till Norge, hade man kénningar av krigets verklighet. Under
tyskarnas ockupation av Norge flydde mer dn 50 000 norrmén over till Sverige, och ménga av dem
kom till olika orter i Dalarna. Inte s konstigt i och for sig, ty hdr fanns kontakter genom ett
handelsutbyte som pégatt i flera hundra ar.



I Vikarbyn upprittades en familjeforldggning pa@ Siljansstrands pensionat for norska flykting-
familjer. Déar fanns &dven en forlaggning med polska medborgare som kom frdn de tyska
koncentrationsldgren. En militér stormandver pagick dven vid denna tid i trakterna runt Vikarbyn.
Och 1 Réttvik hade man forlagt ett konvalescenthem for flyktingar som var drabbade av TBC —
tuberkulos. Det fanns till och med tva norska militarforlaggningar i Furudal.

*

Bergstrandsgirden var ingen stor gard med ménga dgor, utan ett typiskt litet hemman for familje-
jordbruk. Nir jag gick upp genom den inglasade verandan, och kom in i husets farstu, marktes
temperaturskillnaden pétagligt. Frén att ha varit omsluten av en varm sommarvind till att bli insvept
1 en sval, ndstan kylig tambur. Jag drog in den speciella lukten genom nésan, som slog emot mig.
Det var en unken lukt med blandning av malarfarg, och det luktade "gammalt”. Fargen pd viggar,
golv och mobler hade en brunaktig nyans.

Till vanster 1&g det stora koket med jarnspisen ndrmast dorren. Mitt pd golvet stod ett runt matbord
med pinnstolar runt om, och vid gavelvdggen en pinnsoffa. Vid fonsterviggen, som vitte mot
garden, stod ett stort hogt skdp. Vackra, farggranna, vivda mattor 1lag pa golvet. En stor avlang
klocka héngde pd vdggen. Den hade ett langt klocklod som vaggade i1 takt med klockans tickande
ljud. Och den hordes vél ndr timmarna markerades med olika antal slag. I ett horn stod en gungstol
och bredvid en bokhylla med en radio pé.

Till héger fran farstun 1lag kammaren som jag upplevde lite mork och dyster. Tunna knypplade
gardiner hdngde i fonstren dir ndgra krukvixter var placerade. Det stod ett fyrkantigt bord mitt pa
golvet med ndgra stolar, och utmed védggarna ett skdp och en sidng. Jag tror att det var en
utdragssing dér farfar och farmor sov. Pa viggen hingde ett stort inramat brollopsfotografi av dem.
Tavlor med konst fanns inte, endast nagra portrétt och en Jesustavla, vilket var vanligt 1 de flesta
kristna hem.

Bredvid dorren till kammaren gick en trappa upp till vinden. Det kidndes alltid lite spdnnande nir
jag gick uppfor den branta trappan. Det fanns en mystik ddruppe pd den oinredda viden som satte
fantasin 1 rorelse. Didr var ett rum pa ena sidan skorstensmuren dar mina fordldrar hade sitt tillhall,
och dven jag de forsta dren. I ndgra mindre utrymmen léngs ena ldngvéiggen, som anvindes for
kladforvaring, hade mina brdoder sina sovplatser. Dérinne fanns en stark lukt av malmedel. Dér
hingde sockendrikter och vinterkldder.

P& fonsterbradorna runt verandan var det fullt med blommor, och dir surrade flugor runt. Utmed
husets ytterviggar hade farmor blomrabatter med vackra borstnejlikor och liljor 1 olika farger. Mitt
pa gardsplanen, som var tickt av mjukt grés, fanns en rund rabatt med blommor och en flaggstang 1
mitten. P4 ena sidan gérdsplanen fanns en lada och det s k fjuset med plats f6r djuren. Det anvindes
ocksa som tvittstuga. P& samma sida, langst bort fran huset, var utedasset placerat med godsel-
stacken didr bakom. Pa motsatta sidan lag vedboden och visthusboden dér torrvarorna och en del
redskap forvarades.

Titt utmed husets baksida gick viigen mellan Vikarbyn och Oja, och utanfor ladan gick en liten
grusvig till ndgra fastigheter, for att sedan fortsdtta 1 en stig ner till sjon Siljan. Utanfér mot-
svarande sida av géarden lag ett stort girde och vid gardsplanens nedre @nde hade farmor sina
vinbérsbuskar och ett jordgubbsland. Och dir nedanfor bredde en tét bjorkdunge ut sig.

%

Farmor var 1 85-arsaldern och jag cirka 4 &r, nir jag har mina forsta minnen av henne. Jag kan inte
sdga att jag riktigt kinde min farmor och farfar. Man kom aldrig riktigt néra inpéa dldre manniskor
pa den tiden. Det fanns naturligtvis undantag, men jag och mina broder hade en viss distans till
dldre méanniskor 6ver huvud taget.

Farmor hade alltid sin vackra Rattviksdréakt pa sig, med den fargglada kjolen, och sin runda harflata
rullad 1 ett band runt hjdssan. Hon var ganska kraftig med ett grovhugget, farat ansikte, och hon
talade med en grov rost. Men av brollopsfotot att doma hade hon, och dven farfar, varit mycket
vackra i yngre dagar. Jag minns henne som gammal och trétt efter ett slitsamt liv, och jag sdg henne



aldrig gora nagot praktiskt arbete annat 4n lite matlagning vid vedspisen.

Jag hade respekt for henne och det grova fariga ansiktet kéndes till och med lite skraimmande
ibland. Men framfor allt minns jag farmor som en godmodig och snidll gammal gumma. Nér farfar
blev irriterad pa oss pojkar, vilket han ofta blev, och ville ”’ldxa upp oss”, da kom farmor fram for
att lugna ner honom. ”Lét barnen héllas”, sa hon. Men jordgubbarna och vinbéren var hon rddd om.
Hon stod ofta 1 koksfonstret och tittade ndr vi var ute pd gardsplanen och lekte. Hon ville ha
overblick for att se sd ingen smog sig in mellan jordgubbsplantorna, vilket man gérna forsokte, for
att plocka at sig nagra av de goda béren.

Farmor hade alltid syrliga karameller och polkagrisar i en skél i koket. Ibland ropade hon pa mig,
att jag skulle komma till henne dir hon satt i gungstolen. D& hade hon skalen pd bordet och bjod pa
ndgra karameller. Ibland smog jag forbi skalen och obemirkt tog ett par karameller och stoppade i
fickan. Det var alltid Réttvikspolkagrisar tillverkade i karamellfabriken i Réttvik, som farmor bjod
pad. Men dir var man inte forst med sddana karameller. Tillverkningen av polkagrisar startade i
Grinna. Polkagrisen #r faktiskt “arsbarn” med farmor. Ar 1859 &ppnar en fattig dnka vid namn
Amalia Eriksson ett bageri 1 Grianna och borjar tillverka polkagrisar for sin forsorjning.

Jag har ett starkt minne av farmor nér hon satt 1 kdket 1 sin gungstol, som var gjord i brunt trd med
ett klade 6ver. Hon vaggade sakta och sjong nigon psalm eller andlig visa. Nagra grannbarn var
inne 1 koket och nir de horde hennes séng blev de irriterade pa henne, stoppade fingrarna i 6ronen
och skrek: ”Va’ tist ma da. Sjung int” sond”. Men da skrattade hon bara och fortsatte att sjunga. Jag
tror att hon gjorde det for att retas.

Pa Bergstrandsgirden a4t man antingen rdgmjolsgrot eller ldngfil som morgonmal — en slags seg
filmj6lk — med vetegroddar i. Ibland blev det filbunke med kanel pa. Mjolken kdpte vi pa mejeriet i
Vikarbyn. Vad vi 4t som middagsmat har jag inga minnen av, men formodligen var sill och potatis
en aterkommande ratt. P4 eftermiddagarna blev det ofta kaffe med dopp for de vuxna, och saft for
oss barn, som serverades ute pa grisplanen. Vatten hdmtades frdn den egna brunnen som l&g en bit
bort pd andra sidan végen.

Pa den hér tiden korde bryggeribilar ut 1 byarna och levererade dricka till gardarna. Jag kan &n hora
klirret fran glasflaskorna pé lastbilsflaket nér bilen frin Mora bryggeri kom korande och stannade
till vid vért hus. Det var oftast ndgra backar med ldskedryck och en fem liters svag-dricka som
levererades. Dricka och farskvaror forvarades 1 den kalla jordkéllaren invid ladan. Att gd ner dir
och hdamta kall sockerdricka, eller en karaff med skummande svagdricka var en hirlig kénsla.
Svagdricka — en slags maltdryck — var det starkaste man drack hos Bergstrands.

Négon toalett eller badrum och dusch fanns inte. Véar hygien skotte vi 1 tvdttrummet - en garderob
innanfor ena koksviggen ddr det fanns ett tvattfat med tval och handdukar. Jag formodar att farfar
och farmor ocksa tvittade sig dér. Inne 1 Vikarbyn drogs det in vatten och avlopp redan 1908, men
till gdrdarna som lag utanfér bykédrnan drojde det lange. Man var hinvisad till utedasset, ’gantusi”,
pa Vikarbymalet, for sina naturliga behov. Dér var 1 och for sig rent, och pd védggarna satt fina
planscher som gav fantasin fritt spelrum. Men nog var det lite otickt nir man behdvde ga dit pa
kvéllen och det var morkt. Man kunde ju méta en igelkott eller en rétta.

*

Farfar var mer rorlig dn farmor. Han var ju ocksé tio ar yngre. Han var dock spenslig 1 sin kropps-
byggnad péd grund av en svér uppvixt, och hans hélsa var bricklig. Men han hade snabba och litta
kroppsrorelser. Han néstan smésprang over gardsplanen, och likasa nér han tog sig fram pa vigen.
Jag sdg honom aldrig klddd i1 sockendrikt, trots att han var en riktig Vikarbykarl. Dédremot bar han
ofta hatt, dven till vardags. Hans grd yviga mustasch minns jag vil, dér rester av mjolk och annat
kunde fastna.

Farfar var hantverkare och en praktisk karl. Han snickrade deras mobler, sdsom koksstolar och bord.
Han tillverkade sina egna jordbruksredskap, och han gjorde en spinnrock dt farmor. Den har jag drvt
tillsammans med koksstolarna, vilka nu mer anvénds 1 mitt hem. Han skotte gérdssysslorna, som att
sla griset, hamta vatten fran brunnen, hugga ved och en hel del annat. Det ville jag ocksd hjilpa till
med, och jag fick forsoka séa gott det nu gick. I englansande kopparhink hdmtade jag vatten fran den



djupa brunnen pa andra sidan védgen och stéllde bredvid spisen i koket. Det var en rolig syssla. Oj,
vad skont det kdndes att fa sldcka torsten med skopans friska vatten ndr man varit ute och lekt 1
sommarvarmen.

En annan spdnnande syssla var att sl av det hoga gréset pa lindan med den vassa lien. Men det
géllde att vara forsiktig och helst inte gora det nir farfar fanns i nirheten. Han holl koll pd oss
pojkar, sa att vi inte gjorde sdnt, som 1 hans 6gon rdknades som bus. Farfar hade nog svért att
hantera barn. Inte s att att han var stygg, men han kunde vara vresig.

Min &ldre bror Jan fick for sig att han skulle trdna boxning. Han hade hort om den svenske
proffsboxaren Olle Tandberg, vilken var Europamadstare i tungvikt 1943, och sdkert var det detta
som han blev inspirerad av. Janne packade en sdck full med halm och hingde upp den 1 fahuset for
att ha som slagpdse. D& blev farfar arg och muttrade 6ver de odygdiga barnbarnen. “Toko
tokungar”, upprepade han ging pd géng, och gick in till farmor och beklagade sig. Jag tror inte att
boxningstraningen varade sarskilt lange.

Det var egentligen bara fyra radioprogram som farfar och farmor lyssnade pd — sondagsgudstjansten
och kvillsandakterna, helgmélsbonen pé lordagskvéllen samt nyheterna med véderrapporten. Om vi
pojkar ville lyssna pa nigot sportreferat eller underhdllningsprogram sa gick det inte for sig. Da sa
farfar bestdmt nej. Och det kunde varken farmor eller var pappa dndra pa.

*

En hel del av min pappas sldktingar bodde 1 Vikarbyn pa 40- och 50-talen. Dem triffade vi ofta
under vir sommarvistelse, dels pa Bergstrandsgérden och dels hemma hos dem. Farfars syster Tang
Kristina och hennes familj i Oppbécken, besokte vi ofta. Hiar bodde ocksd Esther, kusin till min
pappa, som var en mycket generds ménniska, alltid glad och positiv. Esthers man, Per-Olof
Karlsson, arbetade som handelsresande och var darfor sidllan hemma. Deras dottrar Marita och
Hjordis var nagra ar yngre &n mig, men vi lekte tillsammans och hade vildigt roligt. Nér mina
fordldrar kom pa besok till Tanggarden blev det alltid kaffekalas 1 tradgérden.

Det var sirskilt spdnnande nér Esthers halvbror Erik kom till Tdnggarden pd ”Gérdet”. Han drev en
stor minkfarm pé girdens dgor, men sjilv bodde han 1 Stumsnéis med sin fru. Nir han kom dit for att
ge djuren mat fick vi barn folja med och titta pd nédr han utfodrade dem. Minkburarna stod i langa
rader med breda gangar mellan dem. Erik, som varit 1 Amerika och arbetat i 20 ar, hade fatt idén till
minkfarmen nir han var dér. Och det var i USA han kopte minkarna som fraktades darifran over till
Sverige.

Stegergdrden lag inte sé langt dérifrdn. Déar bodde pappas kusiner Erik och Hans med sina familjer.
Deras familjer hade vi inte s& mycket umgénge med. Daremot besokte jag deras bilverkstad som lag
intill deras gird. Dér stod det flera gamla bilvrak utanfor och i dem fick jag sitta och latsas kora. Jag
kunde bade vrida pa ratten och trampa pa pedalerna, och det kindes véldigt spannande. Nu mer &r
det en syssling till mig, Lars-Erik Steger, som driver Stegers Bilverkstad, vilken Steger Anders,
farfars bror, startade 1929 tillsammans med sina tva soner.

Négra som vi alltid trédffade varje sommar var familjen John Fryckstedt, pappas kusin, och hans
hustru Anna med deras soner Bertil och Lars. De bodde mitt i Vikarbyn, dér ocksd Johns bror och
hans fru hade ett hus. Vi hélsade pd hos dem och de kom ut till Bergstrandsgirden och hilsade pa
hos oss. Det var oftast roligt att sitta med och lyssna nir de dldre pratade om &n det ena, dn det
andra.

En av farmors bédsta vaninnor var Perols-Mor, eller Sand Kerstin Olsdotter som hon hette som
flicka. Hon var 13 ar yngre &n farmor men de hade mycket gemensamt. Kerstin bodde pa Sand-
girden, mitt 1 Vikarbyn, och hon var éldst av elva syskon. Fem av dessa dog fore tvd ménaders
alder. Hon hade sldktskap med farmor genom en Sand Erik Olsson som var husbonde pa Sand-
garden 1 borjan av 1700-talet.

Sand Kerstin gifte sig 1898 med Perols Jon Ohlsson fran Stumsnds. Senare byggdes Sandgarden ut
och girden &dndrade namn till Perolsgdrden. Perols Jon var handelsman och forestindare for
Vikarbyns Handelsbolag mitt i byn. De fick nio barn, och de dldsta syskonen vixte upp tillsammans
med min pappa och hans syster. Fordldrarna och flera av barnen var ocksd medlemmar 1 Baptist-



forsamlingen. Var familj blev alltid bjuda till Perolsgérden pa kaffekalas, atminstone en gdng under
var sommarvistelse. Och det kdndes vildigt hogtidligt ndr man kom in 1 deras hus. Dessa traffar
pégick sé linge Perols — Mor levde. Hon dog 1956, tre ar efter min farmor.

*

Néarmaste granne till Bergstrandsgarden var Téppgérden, eller "Hyddan” som den ocksa kallades,
och lag mitt for pa andra sidan vdgen. Den dgdes av Tapp Lars Jonsson ndr den flyttades dit under
Storskiftet. Hans sonson, Tapp Jon Fredrik Jonsson, var den som brukade girden pd 40- och 50-
talen. Vi kallade honom for Tépp Far. Tapp Jon var en gammal gubbe som jag uppfattade honom.
Han var smébrukare och hade bade djur och mark. I ladugérden stod fem mj6lkkor och 1 stallet en
arbetshést, som jag fick titta in hos ibland.

Ett barndomsminne hor ithop med just den hésten. Nir jag sjong julvisan “Staffan var en
stalledridng... han vattnar sina falar fem...”, s framkallades ofta synen av Tépp Fars hést 1 stallet i
mitt inre. Det kdndes spdnnande, ja ndstan mystiskt, att hidlsa pd hos honom. Han hade familj, men
jag har inga minnen av den.

P& sommaren flyttade han ner i ett kidllarrum under bostadshuset, och det var dit jag gick for att fa
en pratstund med Tépp Far. I det lilla rummet 1&g en frin lukt av snus och krusbérskram. Kanske det
var vad han livnédrde sig av pd sommaren. Det var med en pirrande kénsla jag satt dér, och sag
glimten i de plirande 6gonen, och lyssnade till hans berittelser pa klingande Réttviksmal.

Helt plotsligt kunde han ta fram fiolen och spela en 1at. Han var ocksd spelman, och kyrkvird 1
Vikarbyns kyrkkapell, vilket 14g intill gdrdarna 1 ”Lill§ja”. En syn, som satt sig i mitt minne, var nér
Tapp Far vinglade ivdg pa cykeln utmed grusvigen, med fiolen hingande pa styret, for att ka och
spela i ndgot sammanhang.

En annan av grannfastigheterna i1 ”Lill6ja” var Svedlunds pensionat ddr vi bréder gérna holl till
bland pensionatsgésterna. Bland annat spelade vi minigolf och krocket tillsammans med dem. Som
jag minns det, sd var det till dmsesidig glddje. Den yngste av sonerna i Svedlundsfamiljen, han hette
Ante, hade travhéstar som gick och betade pa lindan nedanfor pensionatet. Jag tyckte de var sé
vackra, med sina smickra, glinsande kroppar och hdga ben. Det var riktigt spdnnande nér jag fick
aka med och sitta bredvid Ante pd sulkyn, och hdsten satte av i snabb trav efter byvéigen. Nér vi
korde forbi Bergstrandsgérden hordes det hur fonsterrutorna skakade 1 huset.

Pa andra sidan pensionatet 1ag ett litet familjejordbruk med tre mjolkkor och en arbetshdst. Den
kallades Hermansgarden. Bonden hette Herman Andersson och var en mycket god och snéll farbror.
Honom minns jag vil, ty han hade en jarnkrok dir den hogra handen skulle sitta. Han hade fastnat
med handen 1 en tréskmaskin och varit tvungen att amputera den. Enda mojligheten man hade pa
den tiden var att ersétta handen med en jarnkrok som fastes i en ldderhylsa pa handleden. Jag var
fascinerad av att se hur bra han kunde klara sitt arbete pa garden med detta handikapp.

*

Gérdarna i “Lilléja” grinsade till byn Oja dir jag ofta holl till och triffade jimnariga lekkamrater.
Vi hade en spdnnande kvillssyssla d& vi smOg omkring 1 halvmorkret mellan husen och spelade
hartsfiol, till de #ldres stora fortret. P4 Masesgarden i Oja hiingde jag ofta. De hade flera kor och
nagra hdstar. Och katter forstas. Dar pagick allt som hor till en bondgard och jag stortrivdes med att
vara ddr och hjélpa till.

Jag hade en viss anknytning dit 1 och med att husbonden var son till Tapp Far. Men det var inte bara
for att utfora olika sysslor som jag ldngtade dit. Dar fanns nédmligen en dotter i huset som var
jamnarig med mig. Hon hette Karin, och jag hade ett gott 6ga till henne. Och hon tyckte ocksa om
mig. Vi fick vara tillsammans och hjilpa till att kdra in de hoga holassen till logen, ett ganska tungt
och péfrestande jobb i1 virmen. Men det var det virt for att fa vara med vid kafferasterna
tillsammans med Karin och hennes familj. Sarskilt roligt var det naturligtvis nér jag fick hélla i
tommarna till histen och sjdlv kora holasset. Da kidnde jag mig stolt.

Masesgérden hade en fiabod vid Tovésen, ett omrdde med ménga fiabodar norr om Vikarbyn. Nér jag
skulle f6lja med dit méste jag vakna vildigt tidigt for att hinna att f4 8ka med pa deras skrinda. Det



var viktigt att komma upp tidigt pad dagen for att fi sd mycket arbete som mdjligt utrittat. Min
uppgift var, att med en tradruska vifta bort flugorna och bromsen ifran héstarnas hud. Jag tror att jag
gjorde en del nytta.

En av favoritsysselséttningarna under sommarvistelsen var att bada nere vid Siljanstranden. Siljan
heter pa forndalska ”Sylghir” som betyder svalgsjon — sjon som sviljer mycket vatten. Det var en
harligt befriande kénsla nér jag gick eller cyklade pa skogsstigen som leder ner till badplatsen.
Luften darrade mellan trdden av vdrmen, och den sdéta, frdna lukten frdn myrorna som myllrade pé
stigen, kdndes skon i nédsan. Nér jag kom in 1 en tdtare skogspassage blev luften helt plotsligt
kyligare. Den patagliga véixlingen mellan varm och kall luft upplevde jag mirklig.

Nar jag skulle 6ver den obevakade jarnvagsovergangen var det viktigt att stanna upp, lyssna efter
lokets angvissla, och sedan snabbt ta sig over till den skona varma sandstranden pd andra sidan
jarnvégen. Vil nere vid sjon gick jag forsiktigt ner 1 det klara vattnet som oftast kéndes kallt. Vattnet
sag brunt ut, nistan smutsigt, ndgot jag inte var van vid hemifrdn. Men det var inte smutsigt eller
orent. Det var den rodbruna bottensanden som lyste igenom och gjorde att vattnet verkade fargat.
Tva starka dofter slog emot en nir man l&g i den mjuka sanden och varmde sig. En av vétt trd som
kom fran tristockarna, vilka flot forbi bort mot sdgverken 1 byn. Den andra, med kol och svavel,
kom frén dnglokens rokslingor som svepte ner over stranden. Jag och mina broder téljde barkbatar
som vi seglade med. Fordldrarna var oftast dar med kaffekorg och filt, och ibland dven min faster.
Men farfar eller farmor var aldrig med oss dir. Nér de véxte upp var det inte vanligt att bada pa
allménna badplatser, och nir de blivit vuxna var det mest pa kurorter man hade allmént badande.
Och dven om de skulle ha velat vara med vid stranden var de nu for gamla.

*

Nar farfar ndirmade sig 80-arsaldern blev han alltmer krasslig, och hans sista tid 1 livet ldg han pa
sjukstugan 1 Rittvik och avled dér 81 ar gammal. Négot ar dérefter blev farmor délig och hon
flyttade d till sin dotter som bodde i byn Ingels, en mil norr om Raittvik Dér fick hon god
omvéardnad under en tid. Sitt sista ar i livet tillbringade hon pa dlderdomshemmet i Utby, strax s6der
om Rittvik, dir hon avled 93 &r gammal.

Efter mina farforéldrars dod, i borjan av 1950-talet, fortsatte var familj att aka till Vikarbyn pa
somrarna. Vid den hér tiden hade familjen utdkats med en hundvalp, och hon maste med nér vi
skulle resa dit. En av dessa tigresor blev en ganska traumatisk upplevelse. Det hinde vid Uppsala
station, dér vi skulle byta tdg. Vi hade var hund Sussie med oss, och hon é&kte i en bur 1 godsvagnen.
Vi trodde naturligtvis att hon skulle byta till samma tdg som oss, ddr hon stod i sin bur pé
perrongen. Men ndr vért tdg korde ut fran stationen sd horde vi ett skillande och ylande fran
perrongen. Dér stod buren kvar med vér lilla Sussie i. Det blev tarar och fortvivlan i vir kupé.
Senare fick vi veta att hon skulle komma med kvéllstaget, vilket innebar att hon maste bli kvar pa
stationen 1 Vikarbyn Over natten. P& morgonen dagen efter himtade vi en gnyende hund som blev
stormande glad att dterse sin familj.

Faster Karin kom till Bergstrandsgédrden och hélsade pa oss. Hon arbetade som distriktsskoterska
och hade ett mycket stort arbetsomrade. Jag var véldigt imponerad av att hon kunde kora moped.
Tidigare hade hon bara akt cykel. Sjilv var jag i mopedédldern och ville véldigt gérna 14na hennes
moped, som var remdriven av mirket Crescent. Jag ville vara rorlig och dka runt och hélsa pd mina
kompisar. Men hon var vildigt ridd om den, det var ju hennes tjanstefordon, s& det blev bara nagon
kortare provtur.

Efter nagra ar tog hon korkort och kopte en Volkswagenbil, s k ”Bubbla”, som hon anvinde i
tjdnsten. Sommaren 1957 blev den sista, dd vi som familj vistades pa Bergstrandsgarden. D& hade
jag med mig min egen moped, och kunde aka till kompisar och in till Réittvik som jag ville. Vid
denna tid hade Dalarnas Baptistmission borjat med ungdomslédger pa gérden och samtal fordes om
att fa dverta den och gora den till en permanent ligergard, vilket ocksa skedde nagot &r senare.
Claes-Goran Bergstrand.



